











MESSAGE

Si la F.L.B.B. est & ce jour, par le nombre toujours croissant de ses licenciés
et adhérents, une des plus importantes fédérations du pays, je tiens a relever
en particulier ici la place prépondéranie qu'occupe ce sport complet depuis
des années parmi nos "SPORTS COLLECTIFS". Ses équipes de jeunes et
surtout les féminines sont en progrés constant; elles contribuent largement
a |'évolution rapide et extrémement heureuse constatée sur ce plan.

Cette considération pour le BASKET-BALL est due, il faut le dire, tant a la
clairvoyance et a la persévérance de dirigeants infatigables qu'au travail
systématique de formation et de perfectionnement opéré avec les cadres
nationaux et dans de nombreux clubs. L'amélioration progressive de l'infra-
structure, I'aménagement de halls et centres sportifs par les communes, avec
I'aide substantielle de I'Etat, ont enfin permis d'améliorer sensiblement |'essor
et la pratique de cette discipline.

En exprimant a tous, dirigeants, entraineurs et sportifs la haute considération
et la reconnaissance du C.0.S. L, je les assure également & cette occasion
de tout l'appui de notre organisme. Nous voulons oeuvrer avec vous et
rechercher de meilleures solutions aux problémes majeurs qui sont pour
vous, comme pour d'autres et nous tous:

— la formation et I'augmentation du nombre d'animateurs et entraineurs
qualifiés ;

— la rémunération des entraineurs nationaux ;

— l'introduction d'un congé spécial pour les sportifs d'élite et leurs
entraineurs ;

— un appui plus substantiel de I'Etat en matiére d'organisation ad-
ministrative.

A l'occasion de ce 40e anniversaire, que dirigeants et actifs acceptent avec
mes meilleurs voeux pour l'avenir ces quelques lignes d'encouragement et
de sympathie, que j'ai I'honneur et le plaisir de leur adresser au nom de
I'ensemble du mouvement sportif organisé de notre pays.

Josy BARTHEL
Président du Comité Olympique
et Sportif Luxembourgeois
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Banque
Generale

du Luxembourg Societe anonyme

une gamme compléte de
services bancaires

agences et bureaux dans les
principales localités du Grand-Duché

correspondants de premier ordre
dans le monde entier

G la banque au service de tous
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Jeder spart
auf seine Weise

‘Sparen Sie

_durch monopol-Preise

"

THERMOLUX

s.arl

Chauffage cenlral — Installations sanitaires —

Brileurs au mazoul — Brileurs a gaz

Régulations automatiques dans toutes les applications
— Ventilation — Climatisation —

Chauffage par rayonnement

Luxembourg - 32, avenue du Dix Septembre
Téléphones: 20283 - 45056 - 20793
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Pipe-House
27, Av. de la Liberté
LUXEMBOURG - Tél.: 4894 8¢

Représentation générale et
Importation exclusive des
pipes SAVINELLI

SAVINELLI PIPES

POUR TOUS VOS VOYAGES

AUTOCAR — AVION — TRAIN — BATEAU
une seule adresse :

LUXEMBOURG17,bd, rnyal -tél: 2.83.58et4.57.46

VONAGI=E F
H.SALES ‘-Ji

BASCHARAGE,r.de la résistance-tel: 50,10 50Q(3lig.)

Demandez nos programmes 1975
Arrangements spéciaux pour groupes

optique .
rnnltzham

\Jeff Moitzheim 8, rue Philippe I,
: Luxembourg :
Téléphones 22256 et 470255































Sportlich elegant

3 Streifen Trainingsanziige
Modell ,,Franz Beckenbauer”

Erhéltlich im

Sportartikel-

Fachgeschaft
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